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Suggett: Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-
KUNSILL li jemenda r-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-
koordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali u r-Regolament (KE) Nru
987/20089 li jistabbilixxi I-procedura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 883/2004 (Test brilevanza ghaz-ZEE u I-lzvizzera)

- Approc¢c¢ generali parzjali

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz fl-Anness I u II it-test tal-approc¢¢ generali parzjali
dwar ir-Regolament imsemmi hawn fuq, magbul mill-Kunsill EPSCO f{it-3569 laqgha tieghu li saret
fit-23 ta’ Ottubru 2017.
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ANNESS 1

Dispozizzjonijiet fil-proposta relatati ma':  Trattament ugwali u acéess ghall-beneficéji soéjali

Regolament (KE) Nru 883/2004

Premessa 2

It-Trattat ma jipprevedix setghat hlief dawk tal-Artikolu 308 biex jittiechdu mizuri xierqa fil-qasam

tas-sigurta socjali ghal persuni li mhumiex persuni impjegati.

Premessa 2a

L-Artikoli 45 u 48 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jizguraw il-moviment
liberu tal-haddiema li jinvolvi I-abolizzjoni ta' kull diskriminazzjoni bbazata fuq i¢-¢ittadinanza u
jipprevedu l-adozzjoni tal-mizuri mehtiega fil-qasam tas-sigurta socjali biex tigi zgurata dik il-
liberta. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 21 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
kull ¢ittadin tal-Unjoni ghandu d-dritt 1i jmur minn post ghal iehor u li joqghod liberament fit-
territorju tal-Istati Membri, salvi I-limitazzjonijiet u I-kondizzjonijiet stabbiliti fit-Trattati u d-

dispozizzjonijiet mehuda sabiex dan jitwettaq.

Premessa 5

Huwa necessarju, fi hdan il-qafas ta' din il-kordinazzjoni, li fl-Unjoni jkun garantit trattament

ugwali ghall-persuni kkonc¢ernati taht il-legislazzjonijiet nazzjonali differenti.

Premessa 5(-a)

Bl-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta' trattament ugwali previst f'dan ir-Regolament, jehtieg li tigi
rispettata 1-gurisprudenza tal-Qorti. I1-Qorti interpretat dan il-prin¢ipju u r-relazzjoni bejn dan ir-
Regolament u d-Direttiva 2004/38/KE fis-sentenzi taghha fil-kawzi recenti C-140/12 Brey, C-
333/13 Dano, C-67/14 Alimanovic, C-299/14 Garcia-Nieto u C-308/14 il-Kummissjoni vs ir-Renju
Unit.
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Premessa 5a

imhassar

Premessa 5b

imhassar

Premessa Sc

imhassar

Premessa 47

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u I-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-

Bniedem.

Premessa 48

imhassar

Artikolu 4

Trattament Ugwali

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, persuni li ghalihom japplika dan ir-Regolament
ghandhom igawdu l-istess benefi¢¢ji u ghandhom ikunu soggetti ghall-istess obbligi skont il-

legislazzjoni ta' kull Stat Membru dags li kieku kienu ¢ittadini tieghu.
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ANNESS 11

Dispozizzjonijiet fil-proposta relatati ma': Legislazzioni Applikabbli
Regolament (KE) Nru 883/2004

Premessa 18b

Fl-Anness III, is-Subparti FTL tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta'
Ottubru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti teknici u proceduri amministrattivi relatati mal-
operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 83/2014/UE tad-29 ta' Jannar 2014
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 965/2012 li jistabbilixxi rekwiziti teknici u proc¢eduri
amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, il-kuncett ta' bazi tas-servizz ghall-membri tal-ekwipagg tat-
titjira u tal-ekwipagg tal-kabina huwa ddefinit bhala I-post, assenjat mill-operatur lill-membru tal-
ekwipagg, 1i minnu I-membru tal-ekwipagg normalment jibda u jispi¢ca perijodu ta' xoghol jew
sensiela ta' perijodi ta' xoghol u fejn, fkundizzjonijiet normali, -operatur ma jkunx responsabbli

ghall-akkomodazzjoni tal-membru tal-ekwipagg ikkoncernat.

Artikolu 11

Regoli generali

5. Attivita bhala membru tal-ekwipagg tal-ajru jew tal-ekwipagg tal-kabina li jwettaq servizzi
ghall-passiggieri jew ghall-merkanzija tal-ajru ghandha titqies bhala attivita mwettqa fl-Istat
Membru fejn tinsab il-bazi tas-servizz kif definit fis-Subparti FTL tal-Anness III tar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta' Ottubru 2012 li jistabbilixxi
rekwiziti tekni¢i u pro¢eduri amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-
Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill kif emendat bir-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 83/2014/UE tad-29 ta' Jannar 2014.

13645/1/17 REV 1 bf/HC/mj 4
ANNESS I DG B 1C MT



2a.

Artikolu 12
Regoli specjali

Persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata fi Stat Membru f'isem impjegatur li
normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu hemmbhekk, u li tintbaghat minn dak l-impjegatur fi
Stat Membru iehor biex tahdem f'isem dak I-impjegatur, ghandha tibga' soggetta ghal-
legislazzjoni tal-ewwel Stat Membru, dment li t-tul ta' Zmien antic¢ipat ta' xoghol bhal dan ma
jagbizx 24 xahar u dik il-persuna ma tkunx ged tiehu post persuna impjegata ohra li tkun
intbaghtet precedentement u li tkun koperta minn dan il-paragrafu jew persuna li tahdem ghal

rasha koperta mill-paragrafu 2.

Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha fi Stat Membru u li
tmur biex twettaq attivita simili fi Stat Membru iehor ghandha tibga' tkun soggetta ghal-
legislazzjoni tal-ewwel Stat Membru dment li t-tul ta' zmien antic¢ipat ta' attivita bhal din ma
jagbizx 1-24 xahar u li dik il-persuna ma tkunx qged tiehu post persuna impjegata ohra li tkun
intbaghtet precedentement u li tkun koperta mill-paragrafu 1 jew persuna li tahdem ghal rasha

koperta minn dan il-paragrafu.

Meta persuna impjegata koperta mill-paragrafu 1 jew persuna li tahdem ghal rasha koperta
mill-paragrafu 2 ma tlestix ix-xoghol jew l-attivita u tigi sostitwita b'persuna ohra, il-persuna
l-ohra ghandha tkompli tkun soggetta ghal-legislazzjoni tal-Istat Membru minn fejn tkun
intbaghtet jew fejn normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha dment 1i t-
tul ta' Zmien totali tax-xoghol jew tal-attivita mill-persuni kollha kkonc¢ernati fit-tieni Stat
Membru ma jagbizx 24 xahar u li jigu osservati I-kondizzjonijiet 1-ohra stipulati fil-paragrafu

1 jew 2.
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(ca)

Artikolu 72

Kompiti tal-Kummissjoni Amministrattiva

tipprovdi opinjonijiet lill-Kummissjoni Ewropea dwar 1-abbozzi ta' atti ta' implimentazzjoni
msemmija fl-Artikolu 76a qabel ma jigu adottati fkonformita mal-pro¢edura msemmija
f'dak 1-Artikolu, u taghmel kwalunkwe proposta rilevanti lill-Kummissjoni Ewropea ghar-

revizjoni tal-atti ta' implimentazzjoni msemmija;

Artikolu 75a!
Obbligu tal-awtoritajiet kompetenti

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet taghhom huma konxji mid-
dispozizzjonijiet kollha, legislattivi jew ta' natura ohra, u japplikawhom, inkluz id-
decizjonijiet tal-Kummissjoni Amministrattiva, fl-ogsma koperti mit-termini ta' dan ir-

Regolament u tar-Regolament ta' implimentazzjoni u fi hdan dawn it-termini.

Sabiex tigi zgurata d-determinazzjoni korretta tal-legislazzjoni applikabbli, 1-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jippromwovu, fejn adegwat, il-kooperazzjoni bejn l-istituzzjonijiet
taghhom u korpi rilevanti ohra, bhal perezempju l-ispettorati tax-xoghol, fl-Istati Membri

taghhom.

Artikolu 76a

Setgha biex jigu adottati atti ta' implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tispecifika l-pro¢edura, inkluz
fejn adegwat, il-limiti ta' Zmien, li ghandhom jigu segwiti sabiex tigi zgurata 1-
implimentazzjoni skont kondizzjonijiet uniformi tal-Artikolu 12 u 13 ta' dan ir-Regolament.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jistabbilixxu proc¢eduri standard ghal:

Nigbdu l-attenzjoni li din id-dispozizzjoni tpoggiet taht Mixxellanji, kif propost mill-
Kummissjoni fil-proposta taghha.
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— il-hrug, il-format u I-kontenuti ta' dokument portabbli li jiccertifika l-legislazzjoni dwar

is-sigurta socjali li tapplika ghad-detentur,

— l-elementi li ghandhom jigu vverifikati qabel ma d-dokument ikun jista' jinhareg, jigi

rtirat jew rettifikat,

— l-irtirar jew ir-rettifika tad-dokument mill-istituzzjoni tal-hrug f'konformita mal-Artikoli

5 u 19a tar-Regolament ta' implimentazzjoni.

2. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 76 b(2) ta' dan ir-Regolament.

3. imhassar
Artikolu 76b
Procedura ta' ezami
1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. [I-Kumitat huwa kumitat skont it-tifsira

tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan l-Artikolu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

3. Meta l-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni Ewropea ma ghandhiex tadotta I-
abbozz tal-att ta' implimentazzjoni u ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4)
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2(ea)

la.

Regolament 987/2009

Artikolu 1

Definizzjonijiet

‘frodi' tfisser kwalunkwe att intenzjonat jew ommissjoni intenzjonata li wiehed jagixxi,
sabiex jikseb jew jircievi benefic¢ji tas-sigurta socjali jew biex jevita li jhallas il-
kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali, kuntrarju ghal-ligi tal-Istat(i) Membru/i kkonc¢ernat(i),

ir-Regolament baziku, jew dan ir-Regolament;

Artikolu 5

Valur legali tad-dokumenti u l-evidenza ta' sostenn mahruga fi Stat Membru iehor

Id-dokumenti mahruga mill-istituzzjoni ta' Stat Membru u li juru l-pozizzjoni ta' persuna
ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-Regolament baziku u tar-Regolament ta'
implimentazzjoni, u l-evidenza ta' sostenn li abbazi taghha nhargu d-dokumenti, ghandhom
jigu accettati mill-istituzzjonijiet tal-Istati Membri I-ohrajn sakemm dawn ma jkunux gew

irtirati jew iddikjarati 1i huma invalidi mill-Istat Membru fejn inhargu.

Fejn ma jimtlewx it-tagsimiet kollha indikati bhala obbligatorji, l-istituzzjoni tal-Istat
Membru li tir¢ievi d-dokumenti ghandha tinnotifika minghajr dewmien lill-istituzzjoni tal-
hrug bid-difett fid-dokument. L-istituzzjoni tal-hrug ghandha jew tirrettifika d-dokument
mill-iktar fis possibbli jew tikkonferma li 1-kondizzjonijiet ghall-hrug tad-dokument ma
gewx sodisfatti. Jekk ma tigix ipprovduta l-informazzjoni obbligatorja nieqsa kollha fi
zmien 30 jum ta' xoghol, l-istituzzjoni rikjedenti tista' tipprocedi dagslikieku d-dokument

qatt ma nhareg u f'dak il-kaz ghandha tinforma lill-istituzzjoni tal-hrug dwar dan.?

2

Possibbilment tista' tkun mehtiega klawsola ta' transizzjoni fi stadju aktar tard rigward il-
validita ta' dokument mahrug qabel id-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju.

13645/1/17 REV 1 bf/HC/mj 8
ANNESS I DG B 1C MT



2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19a, meta jkun hemm dubju dwar il-validita ta'
dokument jew il-precizjoni tal-fatti li fughom huwa bbazat id-dokument, 1-istituzzjoni tal-Istat
Membru li tir¢ievi d-dokument ghandha titlob lill-istituzzjoni tal-hrug ghall-kjarifika
mehtiega u, fejn adegwat, l-irtirar jew ir-rettifika ta' dak id-dokument. L-istituzzjoni tal-hrug
ghandha tikkunsidra mill-gdid ir-ragunijiet ghall-hrug tad-dokument u, jekk mehtieg, tirtirah
jew tirrettifikah.

3. Meta jkun hemm dubju dwar l-informazzjoni pprovduta mill-persuna/i kkonc¢ernata/i, il-
validita ta' dokument jew l-evidenza ta' sostenn jew il-precizjoni tal-fatti 1i fughom huwa
bbazat id-dokument, kwalunkwe istituzzjoni kkonc¢ernata ghandha, sa fejn dan ikun possibbli,
fuq talba mill-istituzzjoni kompetenti, twettaq il-verifika mehtiega ta' din l-informazzjoni jew

ta' dan id-dokument.

4.  Meta ma jintlahaqgx gbil bejn l-istituzzjonijiet ikkoncernati, il-kwistjoni tista' titressaq
quddiem il-Kummissjoni Amministrattiva mill-awtoritajiet kompetenti mhux qabel xahar
wara d-data li fiha l-istituzzjoni li r¢eviet id-dokument tkun ipprezentat it-talba taghha. I1-
Kummissjoni Amministrattiva ghandha tfittex li tirrikon¢ilja I-fehmiet fi Zzmien sitt xhur mid-
data li fiha I-kwistjoni tressqet quddiemha. Meta taghmel dan u fkonformita mal-Artikolu
72(a) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni Amministrattiva tista' tadotta decizjoni dwar I-
interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament baziku u dan ir-Regolament. L-
awtoritajiet kompetenti u l-istituzzjonijiet ikkonc¢ernati ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega
biex japplikaw tali decizjoni tal-Kummissjoni Amministrattiva, minghajr hsara ghad-dritt tal-
awtoritajiet, l-istituzzjonijiet u l-persuni kkonc¢ernati li jirrikorru ghall-proceduri u ghat-

tribunali previsti fil-legislazzjoni tal-Istati Membri, f'dan ir-Regolament jew fit-Trattat.
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la.

5a.

Artikolu 14
Dettalji relatati mal-Artikoli 12 u 13 tar-Regolament baziku

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 12(1) tar-Regolament baziku, ‘persuna li twettaq
attivita bhala persuna impjegata fi Stat Membru f'isem impjegatur li normalment iwettaq I-
attivitajiet tieghu hemmbhekk u 1i tintbaghat minn dak l-impjegatur fi Stat Membru iehor'
ghandha tinkludi persuna li tigi reklutata bil-hsieb li tintbaghat fi Stat Membru iehor, dment li
ghal perijodu ta' mill-inqas tliet xhur immedjatament qabel il-bidu tal-impjieg taghha, il-
persuna kkonc¢ernata tkun diga soggetta ghal-legislazzjoni tal-Istat Membru li fih hu stabbilit
l-impjegatur taghha.

Ladarba persuna tkun intbaghtet fkonformita mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament baziku jew
tkun ezercitat attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha fi Stat Membru iehor fkonformita
mal-Artikolu 12(2) tar-Regolament baziku ghal 24 xahar b'kollox jew b'mod kontinwu jew
inkella b'interruzzjonijiet mhux itwal minn xahrejn, ma jista' jibda ebda perijodu gdid skont I-
Artikolu 12 (1) jew I-Artikolu 12(2) ghall-istess persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha u
l-istess Stat Membru sakemm ma jkunu ghaddew mill-inqas xahrejn minn tmiem il-perijodu

precedenti.

Ghall-fini tal-applikazzjoni tat-Titolu II tar-Regolament baziku ‘uffi¢¢ju rregistrat jew post

tan-negozju' ghandha tirreferi ghall-uffi¢¢ju rregistrat jew il-post tan-negozju fejn id-

decizjonijiet essenzjali tal-impriza jigu adottati u fejn il-funzjonijiet tal-amministrazzjoni

¢entrali taghha jitwettqu. Meta jigi determinat il-post tal-uffic¢ju rregistrat jew il-post tan-

negozju, ghandu jittiehed kont ta' sensiela ta' fatturi, inkluz:

(1) il-post ta' residenza tad-diretturi prin¢ipali,

(11) il-postijiet fejn isiru l-lagghat generali,

(ii1) il-post fejn jinzammu d-dokumenti amministrattivi u tal-kontabbilta,

(iv) il-post fejn isehhu princ¢ipalment it-transazzjonijiet finanzjarji u b'mod partikolari
dawk bankarji,

(v) Id-dhul, il-hin tax-xoghol, 1-ghadd ta' servizzi moghtija u/jew l-introjtu,

(vi) in-natura abitwali ta' attivita mwettqa.
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12.

Id-determinazzjoni ghandha ssir fil-qafas ta' valutazzjoni globali, filwaqt li tinghata
kunsiderazzjoni xierqa lil kull wiehed mill-kriterji msemmija hawn fuq. [I-Kummissjoni

Amministrattiva ghandha tistabbilixxi [-arrangamenti dettaljati ghad-determinazzjoni.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 13 tar-Regolament baziku, b'rabta ma' persuna li
tirrisjedi barra t-territorju tal-Unjoni u li twettaq l-attivita taghha bhala persuna impjegata jew
persuna li tahdem ghal rasha f'Zewg Stati Membri jew aktar, id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament baziku u r-Regolament ta' implimentazzjoni dwar id-determinazzjoni tal-
legislazzjoni applikabbli ghandhom japplikaw mutatis mutandis soggett ghad-dispozizzjoni li
r-residenza taghha ghandha titqies li hi fl-Istat Membru fejn il-persuna twettaq il-parti 1-kbira

tal-attivitajiet taghha f'termini ta' hin tax-xoghol fit-territorju tal-Unjoni.

Artikolu 15

Proceduri ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 11(3)(b) u (d), I-Artikolu 11(4), I-Artikolu 11(5) u I-

Artikolu 12 tar-Regolament baziku (dwar id-dispozizzjoni ta' informazzjoni ghall-

istituzzjonijiet ikkon¢ernati)

Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghal persuni koperti mill-Artikolu 11(3)(d) u
1-Artikolu 11(5) tar-Regolament baziku.

Artikolu 16
Procedura ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 13 tar-Regolament baziku

Persuna li twettaq attivitajiet fzewg Stati Membri jew aktar ghandha tinforma b'dan lill-
istituzzjoni maghzula mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-residenza taghha. Din I-

informazzjoni tista' tinghata wkoll mill-impjegatur f'isem il-persuna.
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2. L-istituzzjoni maghzula tal-post ta' residenza ghandha, minghajr dewmien, tiddetermina I-
legislazzjoni applikabbli ghall-persuna kkon¢ernata, wara li jitqiesu 1-Artikolu 13 tar-
Regolament baziku u 1-Artikolu 14 tar-Regolament ta' implimentazzjoni. Jekk din 1-
istituzzjoni tiddetermina li tapplika l-legislazzjoni tal-Istat Membru fejn tinsab din 1-
istituzzjoni, hija ghandha tinforma lill-istituzzjonijiet maghzula ta' kull Stat Membru fejn qed
titwettaq attivita u/jew fejn jinsab l-impjegatur dwar id-determinazzjoni taghha tal-

legislazzjoni applikabbli.

3. Jekk l-istituzzjoni maghzula tal-post ta' residenza tiddetermina li 1-legislazzjoni ta' Stat
Membru iehor tapplika, dik id-determinazzjoni ghandha tkun provizorja, u din l-istituzzjoni
ghandha tinforma minghajr dewmien lill-istituzzjonijiet maghzula ta' kull Stat Membru fejn
titwettaq attivita u/jew fejn jinsab l-impjegatur dwar din id-determinazzjoni provizorja tal-
legislazzjoni applikabbli. Id-determinazzjoni provizorja ghandha ssir definittiva xahrejn wara
li l-istituzzjonijiet maghzula mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati jkunu
gew informati dwarha, dment li ghallinqas wahda minn dawn l-istituzzjonijiet ma tinformax
lill-istituzzjoni maghzula tal-post ta' residenza sal-ahhar ta' dan il-perijodu ta' xahrejn 1i hija
ghadha ma tistax taccetta d-determinazzjoni provizorja jew li hija ghandha fehma differenti

dwar dan.

5. L-istituzzjoni kompetenti tal-Istat Membru li 1-legislazzjoni tieghu hija determinata bhala
applikabbli jew b'mod provizorju jew b'mod definittiv ghandha tinforma minghajr dewmien

lill-persuna kkon¢ernata u/jew lill-impjegatur taghha dwar id-determinazzjoni.

Artikolu 19

Ghoti ta' informazzjoni lil persuni kkoncernati u lill-impjegatur

3. Kull meta istituzzjoni tintalab tohrog l-attestazzjoni msemmija hawn fuq, hija ghandha
twettaq valutazzjoni adegwata tal-fatti rilevanti ghall-applikazzjoni tar-regoli stabbiliti fit-
Titolu II tar-Regolament baziku u tikkonferma li 1-informazzjoni i tinsab fl-attestazzjoni hija

korretta.
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Artikolu 19a

Kooperazzjoni fil-kaz ta' dubji dwar il-validita ta' dokumenti mahruga dwar il-legislazzjoni

applikabbli

1. Meta jkun hemm dubju dwar il-validita ta' dokument li juri l-pozizzjoni tal-persuna ghall-
finijiet tal-legislazzjoni applikabbli jew dwar il-prec¢izjoni tal-fatti li fughom huwa bbazat id-
dokument, l-istituzzjoni tal-Istat Membru li tir¢ievi d-dokument ghandha titlob lill-istituzzjoni
tal-hrug ghall-kjarifika mehtiega u, fejn adegwat, ghall-irtirar jew ir-rettifika ta' dak id-
dokument. L-istituzzjoni rikjedenti ghandha tissostanzja t-talba taghha u tipprovdi d-

dokumentazzjoni ta' sostenn rilevanti li wasslet ghat-talba.

2. Meta tir¢ievi talba bhal din, I-istituzzjoni tal-hrug ghandha tikkunsidra mill-gdid ir-ragunijiet
ghall-hrug tad-dokument u, meta jinstab li kien hemm zZball, tirtirah jew tirrettifikah fi zmien
30 jum ta' xoghol minn meta tasal it-talba. L-irtirar jew ir-rettifika ghandu jkollha effett
retroattiv. Madankollu, fkazijiet fejn ikun hemm riskju ta' ezitu sproporzjonat, u b'mod
partikolari, li jintilef I-istatus bhala persuna assigurata ghall-perijodu kollu rilevanti jew parti
minnu fl-Istati Membri kollha kkoncernati, 1-Istati Membri ghandhom iqisu 1-applikazzjoni
tal-Artikolu 16 tar-Regolament baziku. Meta l-istituzzjoni tal-hrug tikkunsidra li, abbazi tal-
evidenza disponibbli, m'hemmx dubju li l-applikant ta' dokument wettaq frodi, hija ghandha

tirtira jew tirrettifika d-dokument minghajr dewmien u b'effett retroattiv.

3. Jekk l-istituzzjoni tal-hrug, wara li tkun ikkunsidrat mill-gdid ir-ragunijiet ghall-hrug tad-
dokument ma tkunx tista' ssib xi zball, hija ghandha tghaddi lill-istituzzjoni rikjedenti 1-
evidenza kollha disponibbli fi zmien 30 jum ta' xoghol minn meta tasal it-talba. F'kazijiet
urgenti, meta r-ragunijiet ghall-urgenza jkunu gew indikati u sostanzjati b'mod car fit-talba,
dan ghandu jsir fi Zmien ghaxart ijiem ta' xoghol minn meta tasal it-talba, minkejja 1-
possibbilta li I-istituzzjoni tal-hrug ma tkunx lestiet id-deliberazzjonijiet taghha skont il-

paragrafu 2 ta' hawn fugq.
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4.  Meta l-istituzzjoni rikjedenti, wara li tkun ir¢eviet l-evidenza disponibbli, jibqaghlha dubji
dwar il-validita ta' dokument jew il-precizjoni tal-fatti li fughom huma bbazati d-dettalji ta' go
fih jew li lI-informazzjoni li fugha d-dokument kien inhareg mhix korretta, hija tista'
tipprezenta evidenza ghal dak il-ghan u taghmel talba ohra ghal kjarifika u fejn adegwat tirtira
jew tirrettifika dak id-dokument mill-istituzzjoni tal-hrug fkonformita mal-pro¢edura u 1-

perijodi ta' zmien stabbiliti hawn fuq.

5. Jekk id-dubji tal-istituzzjoni li tir¢ievi t-talba jippersistu u ma jintlahaq l-ebda gbil bejn 1-
istituzzjonijiet ikkoncernati, japplika 1-Artikolu 5(4) kif mehtieg.

Artikolu 73°
Hlas tal-benefic¢ji fi flus kontanti u in natura u I-kontribuzzjonijiet moghtija jew imhallsa bi
zball fil-kaz ta' ghoti provizorju ta' benefi¢¢ji jew bidla retroattiva tal-legislazzjoni

applikabbli

3 II-Grupp ta' Hidma dwar Kwistjonijiet So¢jali ddecieda li jipposponi d-dibattitu dwar I-Artikolu

73 ghal meta jigi diskuss it-TITOLU IV tar-Regolament ta' implimentazzjoni.
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